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Tutte le collezioni firmate Barnini Oseo sono rigorosamente disegnate e prodotte in Italia, nel
cuore della Toscana. Non fanno eccezione la nuova collezione Prestige Plus e la gia esistente
Prestige, entrambe realizzate con le migliori essenze, selezionate e lavorate artigianalmente
dai nostri maestri ebanisti. Tutte le fasi della lavorazione, tra le quali I'intaglio, I'intarsio, la
doratura e la finitura finale vengono eseguite da mani esperte ed ogni prodotto finito viene
controllato e certificato dal nostro marchio a fuoco al fine di poter garantire ai nostri clienti

la qualita che da sempre ci contraddistingue.

All Barnini Oseo collections are fully designed and built in the heart of the Italian region
of Tuscany. The new Prestige Plus and classic Prestige collections are no exception: both are
made from the finest wood, selected and traditionally crafted by our master carpenters. Every

step in the process, including carving, inlaying, gilding, and applying the final finish, is carried
out by expert hands, and each finished product is inspected and branded with our shopmark, to
guarantee customers the level of quality for which we have always been known.

Bce konnexuuu, Beimyckaemble nofi Mapkoii “Barnini Oseo”, pa3pa0oTaHbl U U3rOTOBJIEHbI UCKITIOUUTEILHO B

Wramuu, B camom ceppie Tockanbl. Konnekuust “Prestige” u HoBast kosutekuus “Prestige Plus” Takske He siBAsttoTCS

MCKJTFOUSHHUEM 13 3TOTO MPABIJIA: OHKM U3TOTOBIICHBI U3 JTyYLIMX MOPOJI IepeBa, 0TOOPAHHBIX 1 00pa0OTAHHBIX BPYUHYHO HALIIMMI

mactepamu. Bce atanbl npou3BojICTBa, B TOM YKCHe pe3b0a, UHKPYCTAlMsl, MO30J10Ta M OKOHYATE bHAS! OT/IENIKA, BBIMONHSOTCS PYKAMH OTBITHBIX CHEIMATICTOB.
Kaxnpiii npeameT Meben MpoXOo|T TIATEbHYO MPOBEPKY U MAPKUPYETCSl OTHEHHBIM KJIEHIMOM, TAPAHTHPYIOIM HEN3MEHHOE KQueCTBO HAllleH MPOYKIWH.
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Certificato di garanzia che
accompagna ogni nostro prodotto""' e
e che certifica la qualita della .
nostra produzione Made in Italy.

The warfanty certificate that
accompiﬁes each of our pieces,
guarante®¥ing the quality of
these Italiag-made products.

JafaeMblil K KaXKIOMy
U3JENINIO, Y JOCTOBEPSIET
KayeCTBO Hallled MPOAYKINN,
MPOMU3BENICHHOM
WCKITIOYNTENbHO B VTamun.
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Zona giorno - Day area - T'octunas

48

Zona notte - Night area - CianbHst

74

Informazioni tecniche
Tecnical informations
TCXHI/I‘{CCKVIC XapaKTCpI/ICTI/IKI/I

54

Zona giorno - Day area - ['octunast

114

Zona notte - Night area - Cnanbhsi

140

Informazioni tecniche
Tecnical informations
TexHuueckue XapaKTepUCTUKK
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Ricercate note decorative creano un carattere imponente

Il lusso, tratto dominante della collezione Prestige Plus, crea atmosfere importanti
che si esprimono attraverso la radica di frassino, impreziosita dalla luce donata dai
dettagli dorati. Decori a intaglio di ispirazione classica richiamano le grandi opere
di ebanisteria italiana.

Sophisticated decorative touches create a sense of majesty

Luxury is the key trait of the Prestige Plus collection, and a striking atmosphere
is summoned up through the use of ash burl, illuminated by the glow of gilded
details. Classically-inspired carvings evoke the masterpieces of the Italian
woodworking tradition.

N3bICKaHHbIE JCKOPATUBHBIC HOTBI IIO6aBII$[IOT BHYIIMTCJIBbHOCTH

Pockotb - ocHoBHOI MoTHB Kosutekuuu “Prestige Plus” - cozpaer atmocdepy
COJIMIHOCTH, PAJIMKA SICEHS U TIO30JI0YEHHbIE JICTAIM NPUAAIOT UHTEPbEPY
JIOTIOJTHUTENIbHYIO BHYLLIMTEIBLHOCTh. Pe3Hble yKpallleH!sl, BbITOJIHEHHbIE B
KJIACCMYECKOM CTHUJIE, BbI3bIBAIOT B MAMSTH PAOOThI BEIMKUX UTATBSIHCKUX
MacTepOB-KPaCHO/IEPEBLIMKOB.




PP56 PP59 X063 PP62 PP63 PP53 . _ | b L= i 1128 PP27
Buffet 3 ante Specchiera buffet Applique Sedia Capotavola Vetrina 2 ai te Plus; ' _ i Tavolo ovale 2 prolunghe con 2 basamenti Poltrona A Piantana
3-door sideboard Matching mirror for buffet Sconce Chair Head chairs Plus 2-doorl‘\q,i§play~cébine,_t S L Oval table whit 2 extensions and 2 basements— Armchair A Floor lamp
Byder ¢ 3 cTBOpKamu 3epkano gna bydeta bpa Cryn Cryn anAa rnaebl cTONa CepBaHT C 2 cfnappgo’@ P@s ,;'\ S OBanbHbIN pa3gBUKHOM CTON 5 Kpecno A Topwep
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Tavolo ovale 2 prolunghe con 2 basamenti
Oval table whit 2 extensions and 2 basements
OBasnbHbIN Pa3aBUMKHOW CTON C 2 YANUHUTENAMMU N 2 OCHOBaHUAMM

Sedia - Chair « Cryn

Capotavola - Head chairs « Ctyn gna rnasbl cTona

Buffet 3 ante - 3-door sideboard « bydet ¢ 3 cTBOpKamu
Specchiera buffet « Matching mirror for buffet - 3epkano ana 6yderta
Applique + Sconce - bpa




Vetrina 2 ante Plus - Plus 2-door display cabinet - CepBaHT ¢ 2 ctBOpKOM Plus
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PP56 Buffet 3 ante + 3-door sideboard « bydert c 3 ctBOpKamu

PP59 Specchiera buffet -+ Matching mirror for buffet - 3epkano gna 6ydeta
X063 Applique « Sconce - bpa
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- 2-door display cabinet

CepBaHT C 2 CTBOPKOW

BARNINI OSEO

PP52 \Vetrina 2 ante

I
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PP74

PP62
PP63
PP53

PP56
PP59

X063

Tavolo ovale 2 prolunghe con gambe
Oval table whit 2 extensions and legs
OBaribHbIV Pa3aBUKHOW CTON C 2 YANVHUTENAMU Y HOXKKaMIN

Sedia - Chair « Ctyn
Capotavola - Head chairs - Ctyn gna rnasbl cTona

Vetrina 2 ante Plus + Plus 2-door display cabinet
CepBaHT ¢ 2 ctBOpKOM Plus

Buffet 3 ante - 3-door sideboard - bydet c 3 cTBOpKamm

Specchiera buffet - Matching mirror for buffet
3epkano gna bydeta

Applique « Sconce - bpa

BN 0sE0 21 ™ Presige PLus coLLecrion
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PP54 Buffet 1 anta + 1-door sideboard - bydet c 1 ctBOpKamu

PP11 - ORO Specchiera ovale L.110 - Oval mirror L.110 - 3epkano L.110
X063 Applique « Sconce - bpa

PP66 Poltrona + Armchair « Kpecno

e e T -

Pi2-ORO

P
k.

p-ﬁ:‘"’ TATT g TV TR il L Bl

- Sgg"_é&hiera ovale'L.130- 2
:__’;_-_"inal mirror L.130. 2 :";;"T'_“-n T
kaMin-_|- 3epkaio L.130: Eﬁf SR

i T -,

Ay
A

)




/WZZ%& 7

Il sapiente incontro tra essenze pregiate e tessuti lussuosi

Lo spazio dedicato alla conversazione ospita imbottiti di eccellente fattura, che
nascono dalla sinergia tra ebanisteria e sartorialita. Tessuti di prima qualita si
intrecciano all’anima del noce per creare elementi che arredano con classe.
Tavoli da fumo, consolle e specchi completano la ricchezza dell’ambiente.

A skillful marriage of precious wood and luxurious fabric

This conversation nook houses beautiful upholstered furnishings, born out of
an alliance between carpentry and tailoring. Top-quality woods are wedded to
a walnut frame to create furniture that decorates with class. Coffee tables,
consoles, and mirrors round out the opulent look of the room.

YMenoe coueTaHue HOEHHLIX TOPOJ N€PEBA N POCKOUIHbLIX TKaHewn

B nomenienusix, npeHa3HauYeHHbIX [ CIOKOWHOTO OT/IbIXA U HECTIEIIHON Gecefbl,
pacnoJioxkeHa Msirkast MeoeJib OTJMYHOTO KAYeCTBa, SIBJISIFOLLASICS TPUMEPOM
FaPMOHUYHOTO COYETaHUSI UCKYCCTBA IEpeBOOOPaOOTKM U OOMBKM. TKaHu
BbICOUAMILIEro KayecTBa U 6J1aropojiHasl ipeBecrHa opexa NpuatoT UHTEpbepaM
KJjaccuueckuii Bujsi. KypuresibHble 1 KOHCOJIbHbBIE CTOJIMKH, a TAK3KE 3epKajia
MPUAIOT MEOIUPOBKE JIOMOJHUTELHOE O0AsTHHE .

BARNINIOSEO 24 ™ PresTie PLus coLecrion
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PP51

Vetrina 1 anta
1-door display cabinet
CepBaHT C 1 cTBOpKOU

~PP76

Porta TV |
TV Stand
lNopcTtaBKald
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PP77

—_—

’orta TV a muro
TV Wall panel

MopcTaBka ana TB
1\l

i
1128
Poltrona A

Armchair A
Kpecno A
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PP51 Vetrina 1 anta + 1-door display cabinet « CepBaHT c 1 cTBOpKOU
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La zona giorno si veste di luce con la finitura Lacca Antica

Raffinato ed elegante, il living laccato si ispira all’arte italiana del settecento.
Tavoli, credenze, vetrine si trasformano in opere di alta ebanisteria che esaltano
le radici artigianali del prodotto Made in Italy. I tralci floreali, insieme ai decori
dipinti a mano, compongono sui frontali dei mobili cornici sontuose.

The living area is bathed in light with our Lacca Antica finish

The sophisticated elegance of this lacquered living room set is inspired by eighteenth-
century Italian art. Tables, sideboards, and display cabinets have become works of fine
carpentry that underscore the artisanal roots of Italian-made products. Floral sprays
and hand-painted decorations compose sumptuous frames on the front of each piece.

OTtpenka “cocTapeHHbIN JIaK~ HANOJIHAET TOCTUHYIO CBETOM

M3bickaHHas 1 37eraHTHas JIJAKMPOBaHHAs Me0Oellb I TOCTUHON BJOXHOBJIEHA
HUTAJIBAHCKUM UCKYCCTBOM BOCEMHAIIATOI'O BEKA. CTOJH:»I, CCPBAHTBI 6yq)CTbI
- ZKUBO€ CBUICTCJILCTBO MACTCPCTBA KPACHOIECPEBIIUKOB, KOTOPBIM BCET/1d
oT/IM4yajaacb MC6CJIL, CIAcJIaHHas1 B Hranun. HBCTO‘{HLIC TUPJIAH/IBI 1 pYyYHast
POCIHUCH U3SIIHO OGp&MJIFIIOT JIMIEBBIC IMMAHECJIN.

Poltrona patinata

[ Glazed armchair Rectangular cg§2i
pecno, naTuHupeBanye . | pamoyronbHas oYL

= e Ty -“:-;j_tj -
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PP6 - ORO
Specchiera

Buffet 3 ante patinato

ia patinata
Glazed chair

3 door glazed sideboard

3epkano

BydeT ¢ 3 cTBOpKamu, NAaTUHUPOBaHKE

CTyJ'I, NMaTUHNPOBAHWE




PP63 - L Capotavola patinata - Glazed head chairs - Ctyn gna rnasbl cTona, naTMHUPOBaHUe

PP62 - L Sedia patinata - Glazed chair - Ctyn, naTuHupoBaHue

PP70 - L Tavolo rettangolare 2 prolunghe con gambe patinato - Glazed rectangular table whit 2 extensions and legs
[MpAMOYronbHbIN CTON C HOXKKaMWU, Pa3aBMKHOW C 2 YANNHUTENAMUW, NaTUHMPOBaHNe




PP80 - L Tavolo rettangolare 2 prolunghe con 2 basamenti patinato
Rectangular glazed table whit 2 extensions and 2 basements
MMpAMOYrosibHbIN CTON C 2 OCHOBAHUAMM, Pa3ABUMXHOM
C 2 yANMHNTENAMUN, NAaTUHVUPOBaHME

PP63 - L Capotavola patinata - Glazed head chairs
Cryn gnA rnaebl CTONA, NATUHNPOBaHKE

PP62 - L Sedia patinata - Glazed chair « Ctyn, naTuHnpoBaHue

PP56 - L Buffet 3 ante patinato - 3-door glazed sideboard
BydeTt ¢ 3 cTBOpKamu, NaTUHMPOBaHME

PP6 -L  Specchiera patinata - Glazed mirror « 3epKano, naTMHMpoBaHue

E. sarumiose0 - 40 ™ Prestige PLus coecrion




Vetrina 2 ante Plus patinaté_'




PP66 - L

Tavolo rettangolare 2 prolunghe con 2 basamenti patinato
Rectangular glazed table

whit 2 extensions and 2 basements

MpAMOYronbHbIN CTON C 2 OCHOBAHUAMMU, Pa3ABUXHON
C 2 yaAVHNTEeNAMU, NaTUHUPOBaHMe

Poltrona patinata - Glazed armchair
Kpecno, natTnHnpoBaHune

PP12 - ORO Specchiera ovale L.130 - Oval mirror L.130

X063
PP52 - L

X046

3epkano L.130
Applique « Sconce + bpa

Vetrina 2 ante patinata - 2-door glazed display cabinet
CepBaHT ¢ 2 ctBOpKOM Plus, naTnHupoBaHue

Tavolino dorato « Gilt occasional table
[Mo30n0YeHHbIN CTONNK
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PP55 - L Buffet 2 ante patinato « 2 door glazed sideboard -« bydet c 2 cTBOpKamu, naTMHMpoBaHue
PP11 - ORO Specchiera ovale L.110 + Oval mirror L.110 - 3epkano L.110

PP66 - L Poltrona patinata - Glazed armchair - Kpecno, natnHnpoBaHue
PP68 Cuscino rettangolare - Rectangular cushion - [NpAamoyronbHaa nogyLika
PP69

Cuscino quadrato - Square cushion - KBagpaTHas nogyLika
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Tratti determinati, arricchiti dalla sontuosita del decoro

Protagonista della notte, il frassino crea atmosfere coinvolgenti, emanando un’aura
di calore che ruota intorno alla maestosita del letto. Le decorazioni caratteristiche
della collezione Prestige Plus definiscono elementi d’arredo dalla personalita
spiccata che rivelano I'eccellenza del prodotto artigianale italiano.

A bold personality, set off by sumptuous decorations

As the key note of the bedroom, ash creates an enveloping aura, emanating a
sense of warmth that revolves around the majestic focal point of the bed.
The characteristic decorations of the Prestige Plus collection give furnishings
a striking personality that reveals all the quality of Italian craftsmanship.

YeTkue JIMHUN, BEJIIMKOJIETHBIN JIEKOP

3Be3/1a HOUM - IPEBECUHA SICEHSI - CO3/JaeT 3aXBaThIBAIOLLLYIO aTMOChEpY, 3aMOHSs
NOMELLEHUE CATTbHU TETJIOTON, OKYThIBAIOLIEH BEJIMYECTBEHHYIO KPOBATh.
XapakTepHbIil JeKOp HajiesieT Koymekuuto “Prestige Plus™ sipkum xapakTepoM,
SIBJISIFOLLIMMCS] OTIIMYMTEIILHOM YePTON UTAJIbSIHCKOM MeOEH, CIeIaHHOI BPYUHYIO.

sarnNi0sE0 48 ™ PresTige PLus coLecrion




PP8

Letto king con pediera
King size bed with surround
KpoBsatb king c nsHoxbem

PP3 PP25

Comodino Abat-jour comodino
Night table Bedside lamp
Tymbouka Jlamna gnAa NnpyKpoBaTHOWN TymObI

PP59 PP5 PP15

Specchiera Toilette Poltrona per toilette
Mirror Dressing table Dressing table armchair
3epkarno TyaneTHbIn cTONNK Kpecno ana TyaneTHor
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Armadio 4 ante - 4-door wardrobe - LLKa¢ c 4 ctBOpKamu

Letto king con pediera - King size bed with surround « KpoBatb king c n3Hoxbem
Abat-jour comodino « Bedside lamp - Jlamna ana npnkpoBaTHOW TymObl
Copriletto imbottito + Padded bedspread - MokpbiBano ¢ HabUBKO

Cuscino rotondo « Round cushion - Kpyrnaa nogyuika



" PP18
Copriletto imbottito

Padded bedspread
[oKpbiBano c HabneKow

SA79

Scaldotto Cupido
Cupido quilt
lpenka Cupido

: Cémodi_pé'_‘ o
Night table
Tymbouka -

PP22

Cuscino rotondo
Round cushion
Kpyrnasa nogywka

PP20 //fé. f

Cuscino quédrato
Square cushion
KBagpaTHas noayLika

" PP19

Cuscino rettangolare
Rectangular cushion

ﬂpﬂmoyron bHaA noAyLiKa

BARNINI OSEO

55 = Prestige PLuS coLLecrion
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Night table dside lamp A -~ | Bedwithsur n S o B Py ¢ : N b O | | Dressing table Sconce Oval bench
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SA79 PP18 PP19

Scaldotto Cupid Copriletto imbottito Cuscino rettangolare Cuscino quadrato Cuscinorotondo
Cupido quilt - Padded bedspread Rectangular cushion Square cushion Bﬁunﬁ’éushior)__-_ 5%

~ Kpyrno nogyuika

Mpenka Cupido MoKpbiBano ¢ HabueKow [TpamoyronbHaa nogyLKka KBagpaTHaa nogyLuka =«




PP2 Comod - Chest of drawers - Komopg

PP11 - ORO Specchiera ovale L.110 - Oval mirror L.110
3epkano L.110

AT

X063 Applique - Sconce - bpa

PP14 Pouff per toilette « Dressing table pouffe
Myd pna TyaneTHoro ctonuka

e e S —

BARNNIOSEO — D8 ™ PresTige PLus coLLecrion
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Sofisticati giochi di luce per dare risalto alla zona notte

Giocata su tonalita eteree, la notte in versione Lacca Antica propone atmosfere
sognanti, sviluppate seguendo il fascino delle antiche ville italiane. Sugli elementi
abbondano i decori, che esaltano il carattere artistico della composizione notte.
Ogni particolare recupera i valori intramontabili dell’ebanisteria italiana.

Sophisticated glitters of light to illuminate the bedroom

Playing on ethereal tones, the bedroom in Antique Lacquer creates a dreamy
mood, inspired by the charm of ancient Italian villas. Each piece features generous
decorations that underscore the artistic character of the bedroom composition.
Each detail rediscovers the timeless values of Italian cabinetry.

CriokHas urpa cBeTa B MHTEPhEPE CNAJIbHU

DdupHble OTTEHKN MeOes ¢ OTAeAKON “CocTapeHHbli JaK ™~ JapAT CHAIbHSIM
OYapOBaHKME CTAPUHHBIX UTAJIbSHCKUX BUIIJI. Y TOHYEHHBIN IEKOP MOJYEPKUABAET
XY/I0>KECTBEHHYIO KPAacOTy CHAJIbHbIX TapHUTYpOB. Kaxkyias fetanb Hecet Ha cebe
OTNEYATOK MAaCTEPCTBA UTAJIBSHCKUX KPACHOEPEBILMKOB.

BaRNINIOSEO — ©O1 ™ Presige PLUS coLLecrion
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m _ = " | Letto king con pediera-patinato - “Comodiné patinato Abat-jour comodino ianta t per toilette Specchiera patinata’
4-door glazed wardrobe Glazed king size bed with footboard Glazed night table Bedside lamp . Floorlamp | ressing t: - ig table armchair Glazed mirror
Wkad c 4 ctBOpKamm, NaTMHXPOBaHKE KpoBatb king ¢ n3HoxbeM, NaTHpOBaHNe TymbouKa, naTvHNpoBaHme Jlamna anA npuKpPoBaTHON TyMOBbl _ Topwep. = o - bl CTONNK _ \PECHONIA TyaneTHOro CTONNKa 3epKano, naTMHMpoBaHue

BARNINIOSEO — O3 ™ PResTige PLUS coLLecrion



PP8 - L Letto king con pediera patinato « Glazed king size bed with surround
KpoBatb king c M3HOXbeMm, naTUHUpPOBaHe

PP3-L Comodino patinato - Glazed night table - Tym6ouka, naTMHMpoBaHue
PP25 Abat-jour comodino - Bedside lamp - Jlamna gna npnkpoBaTHOM TyMObl
PP27 Piantana - Floor lamp - Topwep

E. BARNINIOSEO — ©4 ™ PresTige PLus coLLecrion




PP5 - L Toilette patinata - Glazed dressing table « TyaneTHbIn CTONMK, NaTUHNPOBaHWE
PP6 - L Specchiera patinata - Glazed mirror - 3epkano, naTUHUpPOBaHMe

PP15 - L Poltrona per toilette - Dressing table armchair - Kpecno ana tyaneTtHoro ctonmka
PP25 Abat-jour comodino - Bedside lamp -+ Jlamna gnAa npukKpoBaTHOM TyMObl

PP27 Piantana -+ Floor lamp -« Toplwep




PP3-L [ sd

Comodino patin

Glazed night tab A,

W=

-
Tymb0ouKa, naTMHmppBa-Hv£

PP25

SA79

Scaldotto Cupido
Cupido quilt
lpenka Cupido

PP18

Copriletto imbottito
Padded bedspread
MokpbiBano c HabrBKoMn

ﬂAbat—jour comodino
:B dside lamp
‘|” Mna Ana NpUKPOBaTHON TyMObI

PP19

Cuscino rettangolare
Rectangular cushion
[MpamoyronbHaa nogyLKa

PP10-L

Letto king con giroletto patin
Glazed king size bed with surro
KpoBsaTb king ¢ n3HOXbeM, NaTVHUpPOBaHe

PP20

ino quadrato
SquéT&Qgéhlon
KBagpatHasa noAyLIKa

o,

, "i 'y R Sf;ecchlera patmata
d

_P‘Ps L

» Glazéd mlrror
3epKano haTMHmdeaﬁme

PP22

Cuscino rotondo

Round cushion

Kpyrno noayuika
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Piantana §
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PP1-L  Armadio 4 ante patinato + Glazed 4-door wardrobe
LLIkad ¢ 4-mA cTBOpKamK, NAaTUHUPOBaHME







Materiali e finiture - Materials and finishings - Martepuans MU OTAEeNKa

Destiye 7

COLLECTION

Frassino intarsiato
Inlaid ash
flceHb C HKpyCTaumen

Fregio dorato
Decorated frieze
30n0TnCTbIN Hpn3

Materiali, Finiture, Tessuti,
Coordinati e Riepiloghi tecnicli

Bois de rose
Rosewood

Materials, Finishings, Fabrics, » /
Coordinates and Technical summary |

Versione patinata - Glazed version - [laTuHMpoBaHHbIN BapnaHT » Lacca Antica

S o el S, [ L —
i ; \ Otpenka“Lacca Antica’

MaTepI/IaﬂbI, OTHeHKa, TKaHI/I 'J‘-fr ‘ \ | Al Finitura Lacca Antica

o ' QOld lacquer finish

[IpuHaIEXXHOCTH CIIAJIBHH, A |
TexHuueckoe onucaHmne \ NN

Tamponatura manuale
Sponging
PyuyHoe TamnoHnpoBaHue

Decori e sovracolori manuali

Decorations and colour washes

applied by hand
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Il porta tv a muro art. PP77, le specchiere PP6, PP59, PP11 e PP12, e la poltrona e i divani PP66, PP65 e PP64 su richiesta possono essere realizzati anche nella finitura ORO
The wall-mounted TV unit art. PP77, mirrors PP6, PP59, PP11 and PP12, and the armchair and sofas PP66, PP65 and PP64 can also be produced with the GOLD finish on request.
BARNINI O S E O HacteHHana noactaska noa TB apT. PP77, 3epkana PP6, PP59, PP11 n PP12, Kpecno n gusaHbl PP66, PP65 1 PP64 no 3anpocy moryT nsrotaBnnsatbca ¢ otaenkon 30J10TO
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Tessuti esclusivi per poltrona e divani PP66, PP65, PP64 nelle versioni frassino, laccata e oro
Exclusive fabrics for the ash, lacquered and gold versions of the armchair and sofas PP66, PP65 and PP64
DKCKNO3MBHbIe TKaHW AN Kpecna u gueaHos PP66, PP65, PP64 ¢ otaenkown AceHb, Nak U 30/10TO
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Amalfi Jacquard
ART. 5819

Amalfi Raso unito
ART. 5822

1 mr,. g T

Amalfi Tableau
ART. 5816

25% seta - 75% cotone
25% silk - 75% cotton
25% wenk - 75% xnonok

H.140 <570 | 70

Amalfi Tableau
ART. 5815

25% seta - 75% cotone
25% silk - 75% cotton
25% wenk - 75% xnonok

H.140 <>70 |70
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Amalfi Jacquard

ART. 5818

Amalfi Raso unito

ART. 5821

BARNINI OSEQ
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Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexHudyeckoe onucaHue

Tessuti per sedie PP62, PP63 nelle versioni frassino e laccata.
Fabrics for the ash and gold versions of chairs PP62 and PP63
TkaHu gna ctynbes PP62, PP63 c otgenkom AceHb 1 nak

PP51 PP54

F435/02

Cod. 22

Cuscino rotondo
Round cushion
Kpyrnasa nogyLuka

-

Cod. PP18

Padded bedspread

275 x 306 cm.

Cod. PP23
Set completo composto da:

PP20 2 cuscini quadrati
PP19 2 cuscini rettangolari
PP22 2 cuscini rotondi
PP18 copriletto imbottito
PP21 coppia di rulli

Cod. PP20

Cuscino quadrato
Square cushion
KBagpaTtHas nogyLuka

40 x 40 cm.

Copriletto imbottito

MokpbiBano c HabrBKow

Cod. PP23

Complete set composed by:

PP20 2 square cushion
PP19 2 rectangular cushion
PP22 2 round cushion
PP18 Padded bedspread
PP21 2 roll cushion

Cod. PP21

Rullo
Roll cushion
Banuk

@ 18 x 85 cm.

Cod. PP23

lMonHbIi HAbOpP BKOYAET B CeOs:

PP20 2 KBagpaTHble NoAyLwKu
PP19 2 npAamoyrosbHble NoAyLLIKN
PP22 2 Kpyrsnble nogyLwKkum
PP18 [loKpbiBano ¢ HabnBKoM
PP21 2 Banuvka

Cod. PP19

Cuscino rettangolare
Rectangular cushion
MNpAmoyronbHaa noayLLKa

82 x 60 cm.

PP51 - L (Lacca Antica)

Vetrina 1 anta
1-door display cabinet
CepBaHT 1 cTBOPKOW

L.90 H.229 P. 51
Kg. 113 mc. 1,22

PP54 - L (Lacca Antica)

Buffet 1 anta
1-door sideboard
BydeT c 1 cTBOpKON

L.90 H.92 P.59
Kg. 48 mc. 0,48

PP52
PP52 - L (Lacca Antica)

Vetrina 2 ante
2-door display cabinet
CepBaHT ¢ 2 cTBOPKOW

L. 135 H. 244 P 51
Kg. 125 mc. 1,00

PP55
PP55 - L (Lacca Antica)

Buffet 2 ante
2-doors sideboard
Bydert ¢ 2 cTBOpKaMM

L. 130 H.92 P.59
Kg. 65 mc. 0,80

PP53
PP53 - L (Lacca Antica)

Vetrina 2 ante Plus
Plus 2-door display cabinet
CepBaHT ¢ 2 cTBOpPKOM Plus

L. 189 H. 244 P. 51
Kg. 177 mc. 1,15

PP56
PP56 - L (Lacca Antica)

Buffet 3 ante
3-doors sideboard
BydeT c 3 cTBOpKamu

L.203 H. 112 P. 59
Kg. 115 mc. 1,42

PP76 / PP76 - L (Lacca Antica)

Porta TV - TV Stand - Mopacraska gnsa TB

L. 191 H. 73 P.48-Kg. 60 mc. 0,72

PP77 / PP77-L / PP77 - ORO

Porta TV a muro - TV Wall panel
MonctaBka ana TB

L. 160 H. 115 P. 18 -Kg. 30 mc. 0,42

PP60
PP60 - L (Lacca Antica)
PP60 - ORO

Consolle
Console

KOHCONbHbIN CTONNK

L. 136 H.93 P. 56
Kg. 30 mc. 0,82

PP57
PP57 - L (Lacca Antica)

Porta TV
TV Stand
MoncTtaBka ans TB

L.90 H.92 P.59
Kg. 48 mc. 0,48

BARNINI OSEO

PP62
PP62 - L (Lacca Antica)

Sedia

Chair

Cryn

L.49 H.99 P.57
Kg.7 mc. 0,15

79 = Prestige PLUS coLLecTion



DLestige Sirs I,

Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexHuuyeckoe onuMcaHue Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexHuUYeCcKOe ONMUCAHUE

PP63
PP63 - L (Lacca Antica)

Capotavola
Head chair with armrests

CTyn gna rnasbl cToNa

L.49 H.99 P.57
Kg. 8 mc. 0,20

PP72
PP72 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale 2 prolunghe con 2 basamenti
Oval table whit 2 extensions and 2 basements

OBasnbHbIV pa3fBUMKHON CTON
C 2 yANVHUTENAMM N 2 OCHOBAaHNAMM

L. 280 (+50 +50) H. 78 P.110
Kg. 115 mc. 1,78

PP80
PP80 - L (Lacca Antica)

Tavolo rettangolare 2 prolunghe con 2 basamenti

Rectangular table whit 2 extensions
and 2 basements

I'Ipﬂmoyroanbm CTON C 2 OCHOBAHUAMY,
paSﬂ,BVI)KHOVI C ABYMA YONNHNUTENAMU

L. 215 (+50 +50) H. 81 RP115
Kg. 100 mc. 1,20

PP81
PP81 - L (Lacca Antica)

Tavolo rettangolare fisso con 2 basamenti
Fixed rectangular table with legs

MpAMOYronbHbIN CTON C 2 OCHOBaHUAMM,
HepasaBMXHOM

L.215 H.81 P. 115
Kg. 80 mc. 1,08

PP73
PP73 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale fisso con 2 basamenti
Fixed oval table with 2 basements

OBanbHbIV HEPa3[ABUKHOM CTON
C 2 OCHOBaHUNAMU

L.280 H.78 P110
Kg. 100 mc. 1,65

PP74
PP74 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale 2 prolunghe con gambe
Oval table whit 2 extensions and legs

OBanbHbIV pa3gBUMKHON CTON
C 2 yANVHUTENAMU Y HOXKaMM

L. 280 (+50 +50) H. 78 P.110
Kg. 107 mc. 1,08

PP70
PP70 - L (Lacca Antica)

Tavolo rettangolare 2 prolunghe con gambe
Oval rectangular whit 2 extensions and legs

MpAMOYronbHbIN CTON C HOXKaMW, Pa3aBUKHOWN
C ABYMA YANNHUTENAMN

L. 215 (+50 +50) H. 81 P. 115
Kg. 80 mc. 0,58

PP71
PP71 - L (Lacca Antica)

Tavolo rettangolare fisso con gambe
Fixed rectangular table with legs

MpAMOYronbHbIN CTON C HOXKaMU, HepPa3AB/XHON

L.215 H.81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,40

PP75
PP75 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale fisso con gambe
Fixed oval table with legs
OBanbHbIV HEPA3[ABUKHOW CTON C HOXKKaMM

L.280 H.78 P.110
Kg. 90 mc. 0,98

PP58
PP58 - L (Lacca Antica)

Tavolo quadrato allungabile
Extensible square table

KsappaTHbIV pa3fBrxXHOM CTON

L. 115 (+50 +50) H.81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,38

PP61
PP61 - L (Lacca Antica)

Tavolo da fumo
Coffee table

KypuTenbHbI CTONUK

L. 138 H.48 P. 78
Kg. 20 mc. 0,16

1128

Poltrona A
Armchair A
Kpecno A

L.90 H.115 P. 85
Kg. 40 mc. 0,98

PP66
PP66 - L (Lacca Antica)
PP66 - ORO

Poltrona A
Armchair A
Kpecno A

L.86 H.103 P. 87
Kg. 18 mc. 0,85

PP65 / PP65-L / PP65 - ORO

Divano 2 posti - Two-seat sofa
2-X MECTHbI ANBaH

L. 138 H.107 P.73 - Kg. 30 mc. 1,30

PP64 / PP64 -L / PP64 - ORO

Divano 3 posti - Three-seat sofa
3-X MECTHbIV ANBaH

L. 198 H. 107 P.85-Kg. 40 mc. 1,75

Tessuto - Fabric - TkaHb
Amalfi jacquard

PP68

Cuscino rettangolare per divano - Rectangular
sofa cushion - MpamoyronbHas AMBaHHasA NoAyLLKa

40x 30

PP69

Cuscino quadrato per divano - Square sofa
cushion - KeagpaTtHas grBaHHasA nogyLika

45 x 45

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no Tpe6oBaHUIo NocTaBnAeTca
mMoamdukauumsa super king” pasmep
mexay 6okoBuHamMu 202 x 212

PP7
PP7 - L (Lacca Antica)

Letto con pediera, interno fasce 164 x 198
Bed with footboard, side bands 164 x 198

KpoBaTb C U3HOXbEM, pa3mep Mexay
60oKkoBMHaMn 164 x 198

L. 190 H. 176 P. 222
Kg. 60 mc. 0,60

PP8
PP8 - L (Lacca Antica)

Letto king con pediera, interno fasce 184 x 203

King size bed with footboard,
side bands 184 x 203

KpoBaTb king c M3HOXbeM, pa3mep mexay
6okoBMHaMK 184 x 203

L.210 H.176 P. 232
Kg. 70 mc. 0,71

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHUto NocTaBnAeTcA
moandurkauuma super king” pasmep
mexay 6okoBMHaMm 202 x 212

PP9
PP9 - L (Lacca Antica)

Letto con giroletto interno fasce 164 x 198
Bed with surround side bands 164 x 198

KpoBaTb € U3HOXbeM pa3mep MeXay
6oKkoBMHaMn 164 x 198

L. 190 H. 176 P. 220
Kg. 55 mc. 0,60

PP10
PP10 - L (Lacca Antica)

Letto king con giroletto interno fasce 184 x 203

King size bed with surround
side bands 184 x 203

KpoBatb king c n3HOXbem pasmep mexgy
60okoBMHaMK 184 x 203

L.210 H. 176 P. 230
Kg. 62 mc. 0,71

PP1
PP1 - L (Lacca Antica)

Armadio 4 ante con cassettiera,
3 ripiani e 3 bastoni appendiabiti

4-door wardrobe with chest of drawers,
3 shelves and 3 coat rails

3 WwWKad ¢ 4 cTBOPKaMu 1 TymbOW C ALMKamMK,
3 nonkamu 1 3 Tpy6amu-Bellankamm

L.290 H.274 P.75
Kg. 285 mc. 2,62

saruNi0sE0 - 81 ™ PresTige PLus cottecrion
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PP2 / PP2- L (Lacca Antica)

Como - Chest of drawers - Komop

PP25 Abat-jour comodino - Bedside lamp
Jlamna ansa npuKpoBaTHOW TyMObl

Comodino
Night table
Tymb6ouka

L.60 H.72 P. 42
Kg. 23 mc. 0,20

—
@35 H.60-Kg.3 mc. 0,07
L.131 H.115 RP.53 - Kg. 71 mc. 0,90 PP26 Lampada comoé - Dresser lamp
B Jlamna gna komopa
PP4 / PP4 - L (Lacca Antica) , . i ©50 H.80-Kg. 4 me. 0,10
. . PP27 Piantana - Floor lamp
Specchiera - Mirror - 3epkano - Topuep
H F
L.89 H.111 P.12-Kg. 15 mc. 0,10 = e ©60 H.170-Kg.7 mc. 0,38
e PP6 / PP6-L / PP6 - ORO
PP3 . .
. - Specchiera - Mirror - 3epkano
PP3 - L (Lacca Antica) |

1 "Fﬁ L. 160 H. 115 P.8-Kg. 25 mc. 0,20

PP59 / PP59 - L / PP59 - ORO

Specchiera - Mirror - 3epkano

L.160 H. 115 P. 7 -Kg.25 mc. 0,21

PP5
PP5 - L (Lacca Antica)

Toilette
Dressing table

TyaneTHbI cTONMK

L. 193 H.76 P. 44
Kg. 80 mc. 0,60

PP11 / PP11-L / PP11 - ORO

Specchiera - Mirror - 3epkano

L.89 H.110 P.6-Kg. 10 mc. 0,11

PP12 / PP12-L / PP12- ORO

Specchiera - Mirror - 3epkano

L.130 H.100 P. 7 -Kg. 15 mc. 0,15

PP14 / PP14 - L (Lacca Antica)

Pouff per toilette - Dressing table pouffe
lMyd ana TyanetHoro ctonuka

@55 H.43-Kg.5 mc. 0,14

PP15 / PP15 - L (Lacca Antica)

Poltrona per toilette - Dressing table armchair
Kpecno ana TyaneTHoro ctonmka

L.55 H.108 P.55-Kg. 10 mc. 0,32

1118

Materasso - Mattress - Matpac

L.160 H.20 P. 190 - Kg. 25 mc. 0,50

1118 -K

Materasso - Mattress - Matpac

L. 180 H.20 P. 200 - Kg. 28 mc. 0,60

PP13
PP13 - L (Lacca Antica)

Panchetta ovale
Oval bench
Ckamelika

L. 145 H. 45 P.55
Kg. 14 mc. 0,40

1119

Rete con doghe in legno - Bed base with
wooden slats - CeTka ¢ fepeBAHHbIMU pelikamm

L. 160 P. 190 - Kg.20 mc. 0,15

1119-K

Rete con doghe in legno - Bed base with
wooden slats - CeTka ¢ gepeBAHHbIMY peiikamn

L. 180 P.200 - Kg. 25 mc. 0,20

I

Scheda tecnica - Technical specifications - TexXHUYEeCKUE XAPAaKTEPUCTUKHU

MOBILI CONTENITORI

STRUTTURA

Parti curve in lamellare.

Parti piatte in tamburato con telaio in abete a nido d’ape
e pannelli di agglomerato di legno. Elementi di spessore
sottile in listellare e MDF impiallacciato con tranciato

di noce nazionale intarsiato con radica piuma di noce e
filetti in bois de rose e acero.

SCHIENALE
Compensato di pioppo

ANTE

Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno impiallacciato con tranciato di
noce nazionale intarsiato con piuma di noce e radica,
filetti in bois de rose e acero.

RipiaNi
Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno

CASSETTI

Frontale in multistrato e lamellare impiallacciato con
tranciato di noce nazionale intarsiato con piuma di noce
e radica, filetti in bois de rose e acero. Sponde in legno
massiccio con code di rondine. Fondi diamantati.

Cornicl
Legno massiccio toulipier o jellutong

VETRI E SPECCHI
Molati sui quattro lati

VERNICIATURA
Fondo vernici acriliche. Finitura semilucida tipo
gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI

Intagli in legno massiccio e di resina decorati in foglia
tipo oro.

Maniglie in lega di ottone anticato.

LETTO

TESTIERA E PEDIERA

Struttura in legno massiccio scorniciato e intagliato.
Pannello in MDF o agglomerato legno impiallacciato
con piuma di noce e radica intarsiato con noce
nazionale e filetti in bois de rose e acero.

FASCE LATERALI
Tamburato con telaio in abete e nido d’ape
impiallacciato con tranciato di noce tanganica.

VERNICIATURA
Fondo acrilico finitura semilucida tipo gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI
Foglia oro e ottone anticato

TAVOLI

STRUTTURA, BASAMENTO E GAMBE

Legno massiccio toulipier o jelutong intagliati.
Applicazioni decorative in resina.

Decorazioni in foglia tipo oro

Piano

MDF impiallacciato con tranciato di noce nazionale
intarsiato con piuma di noce e radica, filetti in bois de
rose e acero. Fasce perimetrale in legno massiccio di
toulipier o MDF impiallacciato piuma di noce.

VERNICIATURA
Base acrilica con finitura semilucida tipo gommalacca.

PER TUTTI | MOBILI CONTENITORI, LETTI E TAVOLI, LA
VERSIONE PATINATA DETTA LACCA ANTICA VALGONO LE
SEGUENTI CARATTERISTICHE:

Interni e sottofondi con vernici poliuretaniche.
Patine, sovracolori e decori verniciature all’acqua.
Dorature a foglia tipo oro.

PESI E MISURE SONO INDICATIVI, IL PESO PUO VARIARE A
SECONDA DEL PESO SPECIFICO DEL LEGNO.

LA DITTA DI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE LE MODIFICHE
TECNICHE E COSTRUTTIVE SENZA DARNE IL PREAVVISO.

STORAGE FURNITURE

STRUCTURE

Curved parts made of lamellar.

Flat parts double panelled with honeycomb deal frame
and wood particle panels. Thin elements made of listels
and veneered MDF with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, and bois de rose and maple wood
piping.

Back
Poplar plywood

Doors

Double panel with deal frame, honeycomb and
veneered wood particle panels with Italian walnut sheet
inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and maple
wood piping.

SHELVES
Double panel with deal frame, honeycomb and wood
particle panels.

DRAWERS

Plywood and veneered lamellar front with Italian walnut
sheet inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and
maple wood piping. Solid wood sides with dovetails.
Diamond bottoms.

FrRAMES
Toulipier or jelutong solid wood.

GLASS AND MIRRORS
Ground on all four sides.

PAINT
Acrylic paints base. Semi-glossy shellac finish.

DECORATIONS
Carvings in solid wood and resin decorated in faux gold
leaf. Antique-finish brass alloy handles.

BED

HEADBOARD AND FOOT

Moulded and carved solid wood structure. MDF or
veneered wood particle panel with walnut curl and burr
inlaid with Italian walnut and bois de rose and maple
wood piping.

SIDE BANDS
Double panel with deal frame, honeycomb veneered
with anegre walnut sheet.

PAINT
Acrylic base. Semi-glossy shellac finish.

DEecoraTIONS
Gold leaf and antique-finish brass.

TABLES

FRAME, BASE AND LEGS
Solid tulipier or jelutong, appliqué decorations in resin.
Faux gold leaf decorations.

Top

MDF veneered with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, bois de rose and maple wood
piping. Side bands made of toulipier solid wood or MDF
veneered with walnut curl.

PAINT
Acrylic base with semi-glossy shellac finish.

FOR ALL CONTAINER UNITS, BEDS AND TABLES, THE GLAZED VERSION
“OLD LACQUER"” HAS THE FOLLOWING CHARACTERISTICS:

Interior and base lacquering in polyurethane paints;
glazed finishes, washes and decorations in water-based
paints;

gold leaf-type gilding.

WEIGHTS AND MEASUREMENTS ARE INDICATIVE ONLY,
THE WEIGHT CAN VARY DEPENDING ON THE SPECIFIC
WEIGHT OF THE WOOD.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MAKE
ANY CHANGES TO THE TECHNICAL DETAILS OR
CONSTRUCTION OF THE FURNITURE WITHOUT GIVING
ANY NOTICE.

LIKAObI

KAPKAC

3aKpyrfieHHble YacTu U3 CNI0EHOTO fjepeBa.

Mnockme YacTv 13 NycToTeNbIX NaHenemn ¢ pamamm 13 enu,
Ayerkamm 1 naHenamm n3 JCM. dnemeHTbl Heb6oNbLIOW
TONLLMHbI BbINOJTHEHbI U3 KNeeHblx naHenen n [ABI ¢
baHepOoBKOI UTANbAHCKNM OPEXOM, UHKPYCTUPOBaHHbIM
KOPHEM Opexa 1 OPeXOM C MOJSTHbIM PUCYHKOM, C GUNEHKON 13
|PO30BOro fiepeBa 1 KieHa.

3AAHAA MAHENb
MaHepa u3 Tonona

CTBOPKM

MycToTenble naHenu ¢ pamon 13 enu, AYenKaMm 1 NaHeNAMM
13 1CMM, paHepoBaHHbIE WINOHOM UTaNbSHCKOIO OpPexa,
VNHKPYCTUPOBAHHbIe KOPHEM OpeXa 1 OPEXOM C MOJTHbIM
PUCYHKOM, C GUNEHKOI 13 PO30BOro AepeBa 1 KneHa.

Monkm
nyCTOTeﬂble naHenn C pamamu U3 enn, AYEeNKamm 1 NnaHenssmm
3 ACN

Awmkn

Jlnuesas naHenb 13 GpaHepbl U CIOEHOTO AepeBa,
¢aHepOoBaHHOTO LUMOHOM UTaNIbAHCKOIO OpPexa,
VHKPYCTUPOBAHHOFO OPEXOM C MOJTHBIM PUCYHKOM U KOPHEM,
C dpmneHKamu 13 po3oBoro fepesa n KneHa. bokoBuHbI
BbINOJIHEHbI M3 HATYpPasibHOro iepeBa C COeAUHEHNAMN B
NacTOYKMH XBOCT. [lHULWa ¢ “orpaHKon”

Pamkm
HaTypanbHoe TionbnaHHOe [epeBo WA [KeNyTOHT

CTEKNA U1 3EPKANA
[paHeHble C yeTbipex CTOPOH

OKPACKA
prHT N3 aKPWUNOBbIX NTaKOB. nOﬂyMaTOBaﬂ OoTAeNKa T1na
ryMMI/U'IaKa.

[IEKOPATVBHBIE KOMMOHEHTBI
Pe3bba 13 MaccmBa ApeBeCHHbI 1 UCK. CMOJ1, ieKop TvMna
cycanbHoro 30510T1a. Pyuku 13 cnnasa CTapuHHOM NaTyHW.

KPOBATb

BbICOKAR 11 HV3KAR CMIVHKA

Kapkac 13 HaTypanbHoro gepeBa B pamke ¢ pe3bboii. 1Bl

nnun [ICM ¢ paHepOoBKOI OPEXOM C MOSTHBIM PUCYHKOM 1
KOPHEM, MHKPYCTaLmen NTanbAHCKAM OPexom 1 GuneHKkamm ns
pO30BOro fiepeBa 1 KJieHa.

BOKOBbIE MAHENM
MycToTenble naHeny c pamon 13 enu 1 AYenKkamu,
¢aHepoBaHHble OPEXOM TaHraHMKa.

OKPACKA
AKpUWOBBIN FPYHT € NOIYyMaTOBOW OTAEIKOM TUMa ryMmumnaka.

[IEKOPATMBHBIE KOMMOHEHTbI
3onotas dosbra U cocTapeHHas aTyHb

CTOJTbI

KAPKAC, OCHOBAHWE 1 HOXKM

Pe3Hon maccuB TIoNbNaHHOIO AepeBa Wn gepesa AXKenyTOHr
[leKkopaTuBHbIE 371EMEHTbI U3 UCK. CMOJIbl

[lekop Tvna cycanbHOro 30510Ta

CTONELIHNLA

[BI, daHepoBaHHas LWNOHOM UTaNbAHCKOIO Opexa,
VNHKPYCTUPOBAHHOIO OPEXOM C MOJSTHbIM PUCYHKOM 1
KopHeM, ¢ dprneHKamm 13 po30BOro fiepeBa 1 KieHa.
Llapru 13 HaTypanbHoro TionbnaHHoro fepesa vnu u3 [1BI1,
daHepoBaHHOW OPEXOM C MONHbIM PUCYHKOM.

OKPACKA

AKpunoBas 0CHOBa € MOJiyMaTOBOW OTAENKOM TUMna ryMmmumnaka.
L1191 BCEX TYMB U1 LIKAQOB, KPOBATEV 11 CTONOB MATUHUPOBAHHbI BAPUAHT
Mof HA3BAHMEM “LACCA ANTICA” UMEET CAEAYIOLME XAPAKTEPUCTUKM:
BHYTPEHHVE MOIOCTU U OCHOBbI OKPALLNBAOTCA
nonnypeTaHoBOW KPacKow.

MaTVHbI, BEPXHUE CIIOW KPaCKU U AEKOP BbIMOHATCA
Kpackamu Ha BOGHOW OCHOBe.

3onoueHuvie ponbron nog 3010To.

BEC /I PASMEPbDI - MPUBNTN3NTENIbHbIE, BEC MOXET MEHATbCA
B 3ABUCMMOCTW OT YAENIbHOIO BECA JEPEBA.

KOMMAHUA OCTABNAET 3A COBOV NMPABO HA BHECEHUE
TEXHUYECKUX U KOHCTPYKTUBHbIX U3MEHEHWUI BE3
MPEABAPUTENIbBHOTO YBEOOM/TEHNA.

BARNINI OSEO
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Spazi pieni di luce
per una zona giorno da vivere in ogni momento.

\etrine e cristalliere rappresentano il must dell’eleganza, sfilando sulle
pareti con i loro profili sinuosi e slanciati.

Le credenze sono dipinte manualmente con filetto in sopraccolore nella
variante in finitura lacca anticata decorata e arricchite da preziosi intarsi
nella versione in piuma di noce. Ogni elemento della zona giorno e
impreziosito da pennellate luminose di foglia oro.

Rooms alive with light
for living areas that welcome you through the day.

Elegance requires nothing less than these display cabinets and china
hutches. Profiled against the walls, their svelte and shapely lines grace
the room. The hand-painted sideboards are available with color washed
edging in the antique glaze-finish version or enhanced with rich inlays in
the version in walnut crotch. Each element of our living area compositions
is enhanced by shining touches of gold leaf.

["'ocTrHAas: KaKabIlii MUAT HAITOJIHEH CBETOM.

DneranTHble Oy(eThl U CEPBAHTBI, CJIOBHO MOJIEJIA HA MOJIHOM Jiepuiie:
JIETALIME , CBOOOAHBIE CUITY3Thl. Mebelb U3 opexa ¢ MOJIHBIM PUCYHKOM
YKpallleHa MHKPYCTAaUMsIMU U3 LEHHBIX NIOPOJ IEPEBA, PACTIMCAHHBIE
BPY4HYIO Oy(eTbl N3 MATMHUPOBAHHOM NOJ] CTAPUHY KOJIJIEKLIMN —
OT/IEJIaHbl OOPAOPaMM APYIroro LBETA.

Bcs mebensb ykpalieHa spKuMu Ma3KaMu CyCajibHOTO 30J10Ta.
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453  Capotavola con velluto e Swarovski « Head chairs with velvet and Swarovski inlays
CTtyn gnA rnasbl CTONA, Bentop n Swarovsky

443 Buffet 3 ante - 3-doors sideboard -« byder c 3 cTBopkamu

445  Specchiera buffet + Matching mirror for buffet - 3epkano gna 6ydera
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466 Tavolo ovale allungabile
Oval extensible table
OBanbHbIN CTON C 2 YANNHUTENAMU
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446 Porta TV -« TV Stand - lNoacTtaBka anAa TB

447 Porta TV a muro - TV wall panel - lNoactaska gna TB

X063 Applique « Sconce - bpa
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432

450

460

Vetrina 2 ante - 2-door display cabinet
CepBaHT C 2 cTBOpKamu

Sedia + Chair « Ctyn

Tavolo quadrato allungabile
Extensible square table

KBagpaTHbI pa3aBMMXHOW CTON
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431 Vetrina 1 anta - 1-door display cabinet
CepBaHT C 1 cTBOPKON

SA 20 Poltroncina Elena - Elena chair - Kpecno Elena
X061 Piantana - Floor lamp - Topwep

442 Buffet 2 ante - 2-doors sideboard
Bydet ¢ 3 ctBOpKaMun

X065 Lume piccolo « Small lamp - ManeHbkasa namna

441 Buffet 1 anta « 1-door sideboard
BydeTt c 1 ctBOpPKON

o

Yoy I~
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Buffet 3 ante patinato =" |"Specchiera buffet |~ Sedia patinata con vellutd ¢ Swarovski i | gt i o : \ Cia U Vetrina 2 ante P
Three-door glazed buffet Matching mirror-for-buffet Glazed chair with velvet and Swarovskiinlays, % b ga e “Rec ular table\ ter < - | +Rlas 2-door glazedh
3-x cTBOpYaTHIN BydeT, naTMHNpOBaHme 3epkarno Anda Oypeta_ . - Cryn;Beniop n Swarovsky, natiuHiiposakme = © W i -Pa; K 1) . CepBanHT €2«
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452 - L  Sedia patinata con velluto e Swarovski
Glazed chair with velvet and Swarovski inlays

Ctyn, Bentop 1 Swarovsky, naTMHmpoBaHme

e e e et e T e e e

453 - L  Capotavola patinata con velluto e Swarovski
Glazed head chairs with velvet and Swarovski inlays
Ctyn gna rnasbl CTONa, Bentop 1 Swarovsky, naTMHMpoBaHue

463 - L  Tavolo rettangolare allungabile patinato
Glazed extensible rectangular table
[MpAMOYronbHbIN CTON, NATUHUPOBaHME

sl 0sE0 - 103 ™ PresTige cowtecrion
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Capotavola patinata con Swarovski + Glazed head chairs with Swarovski inlays « Cryn ana rnaebl ctona ¢ Kpuctannamm CBapoBCKU



452 - L  Sedia patinata con velluto e Swarovski
Glazed chair with velvet and Swarovski inlays
Cryn, Bentop 1 Swarovsky, natuHnpoBaHue

460 - L Tavolo quadrato allungabile patinato
Square glazed table with extension
Pa3aBmXHOWN KBagpaTHbIV CTON, MAaTUHNPOBaHNE

432 - L  \etrina 2 ante patinata
Two-door glazed display cabinet
OCTeKJ/eHHbIN 2-X CTBOPYATbIN CEPBAHT, NAaTUHMPOBaHWe

X061 Piantana - Floor lamp - TopLuep

paruNi0sE0 - 109 ™ Prestige cowtecrion



441 - L  Buffet 1 anta patinato + Single-door glazed buffet
6yderT, 1 cTBOpKa, NaTHUPOBaHKe

X060 Lume grande - Large lamp - Jlamna

431 -L \Vetrina 1 anta patinata - Single-door silk-finish display case
OcTekneHHbIN cepBaHT, 1 CTBOPKA, NaTUHMPOBaHMe

442 - L  Buffet 2 ante patinato - Two-door glazed buffet
2-X CTBOpYaTHI OydeT, naTMHNPOBaHME

SA 18 Panca tonda Elena - Elena round settee « Kpyrnas ckameeuka Elena

l!. pariNi0sE0 110 ™ Presige cowcecrion
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La notte crea atmosfere di ricercata armonia.

Le camere sono pensate come stanze dedicate al relax, quindi
propongono, accanto ad elementi classici come il letto e il como, anche
dormeuse imbottite e comodi puoff. I letti sono presentati con testiera
imbottita o tutto legno, con decori a intarsio nella versione in piuma di
noce e con disegni dipinti a mano nella versione lacca antica decorata.
Gli armadi sono disponibili anche con ante centrali a specchio.

Sophisticated harmonies for the bedroom

We’ve imagined the bedroom as an environment dedicated to relaxation.
In addition to such classic elements as the bed and dresser, our
arrangement includes quilted dormeuse daybeds and comfortable foot
stools. The beds are available with upholstered or solid wood headboards,
with inlaid decorative accents in the version in walnut crotch or hand-
painted design work in the version in antique glaze-finish.

The wardrobes are also available with mirrored center doors.

Houyb B yTOHUYEHHON M TApDMOHUYHOI aTMOCeEpE.

CniasibHM U3 3TOV KOJUIEKUMH MTPETHA3HAYEHBI HE TOJIBKO [l CHA, HO U
IS €XKETHEBHOT'O OT/IbIXA, TOTOMY Hapsly C KPOBATSIMU M KOMOJAaMU B
VMHTEPbEPAX MPUCYTCTBYIOT MATKHUE KYLIETKU U YIOOHBIE MY (bI.
KpoBaTu ¢ iepeBIHHBIM JTMOO MSTKMM U3TOJIOBBEM YKPAIIECHbI
VMHKPYCTALMEN — B BAPUAHTE U3 OPEXA C MOJHbIM PUCYHKOM; WJIM PYYHOM
POCINCBIO B MATUHUPOBAHHOM IOl CTAPUHY BAPUAHTE.
LlenTpasibHbIE CTBOPKM HIKA()OB MOTYT OBIThH C 3€PKAJIAMHU.



X065

‘Lume piccolo

o -
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Scaldotto Cupido o~
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X704

T o R 2
Cuscino rettz
Rectangular g
[pAmoyronbHa
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omo
Dresser

La soluzione del top in marmo per i como e i comodini della collezione, in alternativa al top in legno, rappresenta una scelta di eleganza sottolineata dal prestigio della
pietra naturale.

As an alternative to wood, the prestige of natural stone underscores the elegant choice of marble tops for the dresser and night tables.

[Tof[uePKHYTO 3/IEraHTHbIE CTONEIIHUIILI U3 HATYPAILHOIO MpaMopa jis KOMOJIOB ¥ IPUKPOBATHLIX TyMO IIPEICTABIISIOT COOO0M IPEKPACHYIO albTEPHATUBY
403 X061 o B— CTOJIELIHULIAM U3 JIEPEBA.

Specchiera comd Piantana __

Mirror for matching dresserf* Floorlamp =

g EngﬁQﬂpﬁW‘ﬁT"_ Topuiep



405 Armadio 4 ante - 4-door wardrobe
lkad c 4 ctBOpKamM

SA 16 Panchetta tonda Elena - Elena round settee
Kpyrnasa ckameeuka Elena

SA 20 Poltrona Elena - Elena wing chair
Kpecno Elena

X061 Piantana - Floor lamp « Toplep
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- Cuscino quadrato
~Square pillow
~ KBappatHas nopyuwka-
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404  Toilette - Dressing table - TyaneTHbI CTONUK

411 Specchiera toilette - Dressing table mirror + 3epKano ana TyaneTHoOro ctonmka
1104 Poltrona toilette + Dressing table armchair « Kpecno gna TyaneTtHoOro ctonvka
X060 Lume grande - Large lamp - Jlamna

X061 Piantana - Floor lamp - Topwep




X060 SA 01

St 2 ¥ ¢ L W 1104 404 - L 411 -L
Lume gran Letto imbottito Zefiro _: SRR J5N 6 VA Jg 1
Large lamp

Yigh L Zefiro upholstered bed
Namna I'IpVIKpOBaTHa Kp
NaTUHMPOBaHMeE

I
toilette Toilette patinata Specchiera toilette patinata "
Dressing table air Glazed dressing table Matching mirror for glazed

Kpecno ans tyaneTHoro |~ TyaneTHblii CTOMVK, dressing table T A
CTONnMKa NaTVHUPOBaHUe __3epkKano gna TyaneTHofo cT
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SA 16 X704  XTC SAT79

Panchetta tonda Elena Cuscino rettangolare
Elena round settee Rectangular pillow

Kpyrnasa ckameeuka Elena [pamoyronbHaa nogyLuka

i =

| Cuscino quadrato | Scaldotto Cupido
“t-Square pillow | Cupido bed warmer
.. Kpyraaa nogywka Manenbkoe oaesino Cupido- .

frs
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Toilette patinata - Glazed dressing table
TyaneTHbIN CTONVK, NAaTUHUPOBaHNE

Specchiera toilette patinata - Matching mirror for glazed dressing table
3epkano ana TyaneTHoro CTonmka

Poltrona toilette - Dressing table armchair
Kpecno ana TyaneTHOro cronnka
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Letto imbottito Zefiro
Zefiro upholstered bed



401~ L ‘ 5kﬁ405-L SA20

Cofmo patinato YArmadio 4 ante patinato Poltrona Elena
ey . .

Gla 1 digiresser =Four-door glazed wardrobe Elena wing chair

KOMQ@ ﬁ-' aTUHMPOBAHMEe wKad ¢ 4-ma CTBOPKaMu, MAaTUHUPOBaHNE Kpecno Elena

I e .
AT J'I'..'Iij =3

SN il

XQ61
Piantana
Floor lamp
Topiuep

Comodino patinato Letto Italia con pediera

Glazed night table Italia bed with footboard
MpuKpoBaTHaa Tymb6a, NaTMHNPOBaHNE KpoBaTb ¢ n3HoxbeMm ltalia

Cuscino quadrato
Square pillow
KBagpaTtHaa noayLuk

|
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Panchetta tonda Elena §

Elena round settee
Kpyrnas ckameeuka E
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X065 402 - L ) | -400-L 4 401 - L 403 - L

Lume piccolo Comodino patinato — Letto King con pediera patinato . b Como patinato Specchiera como patinata
Small lamp Glazed night table Glazed King Size bed with footboard - — R NS Glazed dresser Matching mirror for glazed dre
ManeHbKasa namna I'IpMKpOBaTHaﬂ,Tymﬁa AaTMHYpPOBaHVe KpoBaTb 60/1bLIOro pa3mepa C U3HOXbeM, MATUHMUPOBaHNE "”-"f“ Komopg, naTnHmnpoBaHumne

i - S\ = = e
— p AT \"'rn ’ﬂqpeh* - ' iy

a - E "«
.."'_ | 4 —_— WL - oy
‘f. ﬁ» : . . P.f___b \ n.___________‘_ i
A= | b

(=t | Bl
iy b I . =—————
> _j' S

P

=
=

r =

P

vz"h /ﬁﬁ

405 - L SA 27 "SAT79 . X702

Armadio 4 ante patinato Dormeuse Adone .  Scal to Cup Wl Copriletto Cupido Cuscino quadrato
Four-door glazed wardrobe Adone “Dormeuse” dayqu ido bed¥nar; Cupido counterpane

Likad c 4-ma cTBOpKamMu, NaTUHNPOBaHMe KyweTka Adone IbK ido¥ | MNokpbisano Cupido



Como patinato - Glazed dresser « Komog, naTMHMpoBaHue
Specchiera como patinata - Matching mirror for glazed dresser - 3epkano ana komoga, naTMHMPOBaHMe

Piantana - Floor lamp - Topwep
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Armadio 4 ante patinato
Four-door glazed wardrobe
LLkad c 4-ma cTBOpKaMu, NAaTMHUPOBaHMe

Tl _ 7 N A : Panca tonda Elena - Elena round settee
% — ' o 4 - LR AN 4R Lo S o . Kpyrnasa ckameeuka Elena
! ' d "N Piantana - Floor lamp - TopLep

Scaldotto Cupido « Cupido bed warmer
ManeHbKkoe ogesano Cupido

]
-

Copriletto Cupido « Cupido counterpane
MokpbiBano Cupido

—— 1
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Materiali e finiture - Materials and finishings - Martepuans M OTAENKa Tessuti zona giorno - Day area fabrics - TekcTunb A9 TOCTHUHOMN
Noce Standard Noce con Dorature - Walnut with Gilding
Standard Walnut - Opex CraHgapTHbIN Opex c 30n10TbIM yKpalleHuem

Piuma di noce . o N Piuma di noce o oo doret Velluto Luci col. 11  Sedie - Chairs-Cryn Velluto Luci col. 12  Sedie - Chairs-Ctyn
regio dorato
Walnut crotch cero ois de rose cero Walnut crotch 0is de rose g . ART. 452 - 453 ART. 452 - 453
Opex ¢ NoAHbIM Maple Rosewood Maple Opex ¢ NoHbIM Rosewood Decorated frieze
pucyHkom (“nupamnga”) KneH Po3oBoe gepeso KneH pucyHkom (“nnpamnga”) Po3oBoe gepeso 30n0TUCTbIN , . . _ S —
d)pVB “‘-__.. .;'C'}', oI .:.'-'-.; __-"..l i .'-"; j =i .‘-_' A et 1 7
Versione patinata - Glazed version - [aTMHMPOBaHHbII BapuaHT = ; 4 Hihef
Lacca Antica Nl G b N =
5 s Tamponatura manuale | ¢ j . =4
M .)'I SpOﬂgiﬂg L -.-"‘ { '.-'___. -.’"-..' ; .""-._ :..-" -.-.; % = F ey
i : 1 PyuHOe TaMNoHMpOBaHme G S Wz e / _ Y S
k. # 7 A I i v s A - ?
% " ; & N " ]
Finitura Lacca Antica " =y S '

Old lacquer finish = i, Y
Otpenka“Lacca Antica”

Decori e sovracolori manuali
Decorations and colour washes applied by hand
’ Py4yHoOW fekop 1 BepXHUIA CION OKpacKu & _, 5

1A Wiy A 5 5 -

Tessuto Cevedale col. 11 Vetrine, sedie e capotavola
I | ART. 432 - 433 - 450 - 451 Cupboards, cvhairs and chairs with armrest
OcTekneHHbIN, CTYN, CTYN ANA rasbl CTONa
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Accessori zona notte - Sleeping area accessories - [IpuHagaeXHOCTHU CNAJTbHHU

Riepilogo tecnico - Technical

SA 80

Copriletto Cupido
Cupido counterpane
Mokpbiano Cupido

275 x 306 cm.
¢ o Y
L

Cod. X706

Scaldotto
Bed warmer
lpenka

240 x 140 cm.

Cod. SA 93

Rullo Cupido
Cupido bolster
Banuk Cupido

@ 18 x 85 cm.

'

Cod. SA 79

Scaldotto Cupido
Cupido bed warmer
Cupido lNpenka

178 x 140 cm.

Cod. X704

Cuscino rettangolare
Rectangular pillow
MNpAamoyronbHaa nogyLiKka

62 x 40 cm.

Cod. 419

Set completo composto da:
Complete set composed by:
MonHbIf Habop BKOYaeT B ceba:

SA 80 1 copriletto Cupido
1 Cupido counterpane
1 MoxkpbiBano Cupido

X706 1 Scaldotto
1 Bed warmer
1 Ipenky

X704 2 cuscini rettangolari
2 rectangular pillow
2 NPAIMOYTo/ibHble MOAYLIKA

X702 2 cuscini quadrati
2 square pillow
2 KBafpaTHble MOAYLLKN

SA 93 2 rulli Cupido
2 Cupido bolster
2 Banuka Cupido

hr—-v!l- 4-:,_,}

Cod. X702

Square pillow

40 x 40 cm.

Cod. 420

Set completo composto da:
Complete set composed by:
lMonHbI Habop BKtoYaeT B cebA:

SA 80

SA 79

X704

X702

SA 93

1 copriletto Cupido
1 Cupido counterpane
1 NokpbiBano Cupido

1 Scaldotto Cupido
1 Cupido bed warmer
1 Tpenky Cupido

2 cuscini rettangolari
2 rectangular pillow
2 NpAMOYrosibHbIe MOAYLLKN

2 cuscini quadrati
2 square pillow
2 KBafipaTHble MoAYLIKN

2 rulli Cupido
2 Cupido bolster
2 Banuka Cupido

Summary - TexHuUYEeCKOe ONMUCAHUE

431
431 - L (Lacca Antica)

Vetrina 1 anta
1-door display cabinet
CepBaHT 1 cTBOPKOW

L.90 H.215 P. 51
Kg. 113 mc. 1,10

432
432 - L (Lacca Antica)

Vetrina 2 ante
2-door display cabinet
CepBaHT ¢ 2 cTBOPKOW

L. 135 H.230 P 51
Kg. 125 mc. 0,90

441
441 - L (Lacca Antica)

Buffet 1 anta
1-door sideboard
BydeT c 1 cTBOpKON

L.90 H.92 P.59
Kg. 48 mc. 0,48

Cuscino quadrato

433
433 - L (Lacca Antica)

Vetrina 2 ante Plus
Plus 2-door display cabinet
CepBaHT ¢ 2 cTBOpPKOM Plus

L.189 H.230 P 51
Kg. 177 mc. 1,03

442
442 - L (Lacca Antica)

Buffet 2 ante
2-doors sideboard
Bydert ¢ 2 cTBOpKaMM

L. 130 H.92 P.59
Kg. 65 mc. 0,80

KBagpaTHylo nogyLKky

446 / 446 - L (Lacca Antica)

Porta TV - TV Stand - Mopacraska gnsa TB

L. 191 H. 73 P.48-Kg. 60 mc. 0,72

445

Specchiera - Mirror - 3epkasno

L.160 H. 115 P.8-Kg. 40 mc. 0,60

443 / 443 - L (Lacca Antica)

Buffet 3 ante - 3-doors sideboard
BydeT c 3 cTBOpKamm

L.203 H. 112 P. 59 -Kg. 115 mc. 1,42

447 / 447 -L / 447 - ORO

Porta TV a muro - TV Wall panel
MonctaBka ana TB

L. 160 H. 115 P 7-Kg. 25 mc. 0,21

444
444 - L (Lacca Antica)

Porta TV
TV Stand
MoncTtaBka ans TB

L.90 H.92 P.59
Kg. 48 mc. 0,48

Sedia - Chair - Cryn

L.49 H.99 P.57
Kg. 7 mc. 0,15

450 / 450 - L (Lacca Antica)

Tessuto Cevedale - Fabric Cevedale
TkaHb Cevedale

452 / 452 - L (Lacca Antica)

Velluto e Swarovsky - Velvet and Swarovsky
Bentop n Swarovsky

Capotavola - Head chair with armrests
CTyn pnA rnasbl CTONA

L.49 H.99 P.57
Kg. 8 mc. 0,20

451 / 451 - L (Lacca Antica)
Tessuto Cevedale - Fabric Cevedale

TkaHb Cevedale

453 / 453 - L (Lacca Antica)
Velluto e Swarovsky - Velvet and Swarovsky

Bentop 1 Swarovsky
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Riepilogo tecnico - Technical

Summary - TexHUuUYecKOe OomucaHue

467 467 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale allungabile 1 prolunga
Oval table with 1 extension
OBanbHbIl cTON € 1 yanuHutenem

L. 280 (+50) H.78 P. 110
Kg. 107 mc. 1,78

466 e 466 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale allungabile 2 prolunghe
Oval table with 2 extensions
OBanbHbIN CTON C 2 YANUHUTENAMM

L. 280 (+50 +50) H. 78 P. 110
Kg. 115 mc. 1,78

468 ¢ 468 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale fisso
Fixed oval table
Hepa3aBuKHOWM OBaNbHbIN CTON

L.280 H.73 P.110
Kg. 90 mc. 1,65

463 ¢ 463 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. allungabile
Extensible rect. table
MpAaMoyronbHbI CTON

L. 215 (+50 +50) H.81 P. 115
Kg. 80 mc. 0,58

465 ¢ 465 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. allungabile
Extensible rect. table
MpAamoyronbHbI cTON

L. 275 (+50 +50) H.81 P. 115
Kg. 80 mc. 0,68

462 e 462 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. fisso
Fixed rect. table
Hepa3aBuXHOM NPAMOYTrOfbHbIN CTON

L.215 H.81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,40

460
460 - L (Lacca Antica)

Tavolo quadrato all.
Ext. square table

KBappaTHbI pa3faBuKHOWM CTON

L. 115 (+50 +50) H. 81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,38

464
464 - L (Lacca Antica)

Tavolo da fumo
Coffee table

KypuTenbHbI CTOANK

L.138 H.48 P. 76
Kg. 20 mc. 0,16

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHMo NOCTaBAAETCA
moamnoukauuma super king” pasmep
mMexay 6okoBMHaMu 202 x 212

407
407 - L (Lacca Antica)

Letto con pediera, interno fasce 164 x 198
Bed with footboard, side bands 164 x 198

KpoBaTb C U3HOXbEM, pasMep Mexay
60oKkoBMHaMn 164 x 198

L. 190 H. 162 P. 222
Kg. 60 mc. 0,58

408
408 - L (Lacca Antica)

Letto con giroletto interno fasce 164 x 198
Bed with footboard side bands 164 x 198

KpoBaTb C U3HOXbEM pasmep MeXay
60KOBUHaMu 164 x 198

L. 190 H. 162 P. 222
Kg. 55 mc. 0,58

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHuIo NOCTaBNAETCA
moandurkauuma super king” pasmep
Mexzy 6okoBMHamMm 202 x 212

409
409 - L (Lacca Antica)

Letto king con pediera, interno fasce 184 x 203

King size bed with footboard,
side bands 184 x 203

KposaTb King c n3Hoxbem, pasmep mexay
60koBUHaMK 184 x 203

L.210 H. 162 P.232
Kg. 70 mc. 0,68

410
410 - L (Lacca Antica)

Letto king con giroletto interno fasce 184 x 203

King size bed with footboard
side bands 184 x 203

KpoBaTb king ¢ n3Hoxbem pasmep mexay
60koBUHaMK 184 x 203

L.210 H. 162 P. 232
Kg. 65 mc. 0,68

Riepilogo tecnico - Technical

Summary - TexHUUYeCKOe OMMUCaHUE

“su richiesta € disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHMto NocTaBAAeTCcA
moandurkauuma super king” pasmep
mexpay 6okoBMHaMm 202 x 212

SA 01T + SA RING

Letto imbottito Zefiro con ring tecnico,
interno fasce 164 x 198

Bed with padded headboard and surround,
side bands 164x198

Msrkas KpoBaTb C NepUMETPOM, pa3mep MeXay
60KOBUHaMK 164 x 198

L. 191 H. 183 P. 222
Kg. 59 mc. 0,65

SA KO1 T + SA RING

Letto king imbottito Zefiro con ring tecnico,
interno fasce 184 x 203

King size bed with padded headboard
and surround, side bands 184x203

Msrkas kpoBatb King ¢ nepumeTtpom, pasmep
mexay 6okoBuHamu 184 x 203

L.211 H. 183 P.232
Kg. 65 mc. 0,77

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHMto NOCTaBAAETCA
moamdukauma super king” pasmep
mexay 6okoBMHaMK 202 x 212

SAO1T+SAO01P

Letto imbottito Zefiro con pediera,

interno fasce 164 x 198

Bed with padded headboard and footboard,
side bands 164x198

Msrkas KpoBaTb C U3HOXbEM, Pa3Mep Mexay
60KOBUHaMK 164 x 198

L. 191 H. 183 P.222
Kg. 59 mc. 0,65

SAKO1 T+ SAKO1P

Letto king imbottito Zefiro con pediera,
interno fasce 184 x 203

King size bed with padded headboard
and footboard, side bands 184x203

Msrkas KpoBaTb king ¢ n3HOXbeM, pazmep mexay
60KoBrHamy 184 x 203

L.211 H.183 P. 232
Kg. 65 mc. 0,77

405
405 - L (Lacca Antica)

Armadio 4 ante con cassettiera,
3 ripiani e 3 bastoni appendiabiti

4-door wardrobe with chest of drawers,
3 shelves and 3 coat rails

3 wkad ¢ 4 cTBOPKaMU 1 TyMOOI C ALLMKaMK,
3 nonkamu n 3 Tpyb6amu-BeLlaskamm

L.290 H.260 P.75
Kg. 285 mc. 2,50

401 / 401 - L (Lacca Antica)

Como - Chest of drawers - Komopn

L. 131 H.115 P53 -Kg. 71 mc. 0,90

403 / 403 - L (Lacca Antica)

Specchiera - Mirror - 3epkasno

L.89 H.111 P.12-Kg. 15 mc. 0,10

402
402 - L (Lacca Antica)

Comodino
Night table
Tymb6ouka

L.60 H.72 P. 42
Kg. 23 mc. 0,20

404 / 404 - L (Lacca Antica)

Toilette - Dressing table - TyaneTtHbIl cTonmk

L. 193 H. 76 P. 44 -Kg. 80 mc. 0,60

411 / 411 - L (Lacca Antica)

Specchiera - Mirror - 3epkasno

L.130 H. 117 P. 11 -Kg. 18 mc. 0,20

SA 18B

Panca tonda Elena in velluto Charisma
Elena round settee
Kpyrnas ckameeuka Elena

L.90 H.115 P85
Kg. 40 mc. 0,98

SA 2A

Panca ovale Elena in taffetas
Elena Settee oval

OBanbHaA ckameeuka Elena

L. 145 H. 45 P.55
Kg. 14 mc. 0,40
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Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexXHuUYEeCcKOe ONUCAaHUE

SA 20A

) Poltrona Elena in materassé
\ i Elena armchair
4
Kpecno Elena

L.78 H.100 P.67
Kg. 15 mc. 0,55

X061

Piantana
Floor lamp
Topwep

@60 H.170
Kg. 7 mc. 0,38

SA 16A

Panchetta tonda Elena in materasse

X060

Lume grande

Elena round settee, small Large lamp
Kpyrnas ckameeuka Elena JNamna

L.55 H.43 P. 45 @50 H.73
Kg. 5 mc. 0,14 Kg. 3 mc. 0,07
1104 X065

Poltrona per toilette

Lume piccolo

Dressing table armchair Small lamp
Kpecsno ana TyaneTHoro cTonmka Jlamna
L.55 H.108 P.55 @40 H. 60
Kg. 10 mc. 0,32 Kg. 3 mc. 0,07
1118
Materasso - Mattress - Matpac
1105

Pouff per toilette
Dressing table pouffe

My¢ pna TyaneTHoro ctonuka

L.45 H.48 P. 45

L.160 H.20 P. 190 - Kg. 25 mc. 0,50

1118 -K

Materasso - Mattress - Matpac

Kg.5 me. 0,10 L. 180 H.20 P.200-Kg. 28 mc. 0,60

1119

Rete con doghe in legno - Bed base with
SA 27A wooden slats - CeTka ¢ fepeBAHHbIMU pelikamm

Dormeuse Adone in materasse
Adone “Dormeuse” daybed
KyweTka Adone

- )
E 1 1
L.162 H.67 P.62
Kg. 20 mc. 0,68

L. 160 P. 190 - Kg.20 mc. 0,15

1119-K

Rete con doghe in legno - Bed base with
wooden slats - CeTka ¢ gepeBAHHbIMY peiikamn

L. 180 P.200 - Kg. 25 mc. 0,20

Scheda tecnica - Technical specifications - TexXHUYEeCKUE XAPAaKTEPUCTUKHU

MOBILI CONTENITORI

STRUTTURA

Parti curve in lamellare.

Parti piatte in tamburato con telaio in abete a nido d’ape
e pannelli di agglomerato di legno. Elementi di spessore
sottile in listellare e MDF impiallacciato con tranciato

di noce nazionale intarsiato con radica piuma di noce e
filetti in bois de rose e acero.

SCHIENALE
Compensato di pioppo

ANTE

Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno impiallacciato con tranciato di
noce nazionale intarsiato con piuma di noce e radica,
filetti in bois de rose e acero.

RipIaNI
Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno

CASSETTI

Frontale in multistrato e lamellare impiallacciato con
tranciato di noce nazionale intarsiato con piuma di noce
e radica, filetti in bois de rose e acero. Sponde in legno
massiccio con code di rondine. Fondi diamantati.

Cornicl
Legno massiccio toulipier o jellutong

VETRI E SPECCHI
Molati sui quattro lati

VERNICIATURA
Fondo vernici acriliche. Finitura semilucida tipo
gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI
Intagli in legno massiccio. Decorazioni in foglia oro.
Maniglie in lega di ottone anticato.

LETTO

TESTIERA E PEDIERA

Struttura in legno massiccio scorniciato e intagliato.
Pannello in MDF o agglomerato legno impiallacciato
con piuma di noce e radica intarsiato con noce
nazionale e filetti in bois de rose e acero.

FASCE LATERALI
Tamburato con telaio in abete e nido d'ape
impiallacciato con tranciato di noce tanganica.

VERNICIATURA
Fondo acrilico finitura semilucida tipo gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI
Foglia oro e ottone anticato

TAVOLI

STRUTTURA E BASAMENTO
Legno massiccio o toulipier o jelutong intagliato.
Decorazioni in foglia oro

Piano

MDF impiallacciato con tranciato di noce nazionale
intarsiato con piuma di noce e radica, filetti in bois de
rose e acero. Fasce perimetrale in legno massiccio di
toulipier o MDF impiallacciato piuma di noce.

VERNICIATURA
Base acrilica con finitura semilucida tipo gommalacca.

PER TUTTI | MOBILI CONTENITORI, LETTI E TAVOLI, LA
VERSIONE PATINATA DETTA LACCA ANTICA VALGONO LE
SEGUENTI CARATTERISTICHE:

Interni e sottofondi con vernici poliuretaniche.
Patine, sovracolori e decori verniciature all’acqua.
Dorature a foglia tipo oro.

PESI E MISURE SONO INDICATIVI, IL PESO PUO VARIARE A
SECONDA DEL PESO SPECIFICO DEL LEGNO.

LA DITTA DI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE LE MODIFICHE
TECNICHE E COSTRUTTIVE SENZA DARNE IL PREAVVISO.

STORAGE FURNITURE

STRUCTURE

Curved parts made of lamellar.

Flat parts double panelled with honeycomb deal frame
and wood particle panels. Thin elements made of listels
and veneered MDF with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, and bois de rose and maple wood
piping.

Back
Poplar plywood

Doors

Double panel with deal frame, honeycomb and
veneered wood particle panels with Italian walnut sheet
inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and maple
wood piping.

SHELVES
Double panel with deal frame, honeycomb and wood
particle panels.

DRAWERS

Plywood and veneered lamellar front with Italian walnut
sheet inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and
maple wood piping. Solid wood sides with dovetails.
Diamond bottoms.

FRAMES
Toulipier or jelutong solid wood.

GLASS AND MIRRORS
Ground on all four sides.

PainT
Acrylic paints base. Semi-glossy shellac finish.

DEecoraTIONS
Solid wood carvings. Gold leaf decorations. Antique-
finish brass alloy handles.

BED

HEADBOARD AND FOOT

Moulded and carved solid wood structure. MDF or
veneered wood particle panel with walnut curl and burr
inlaid with Italian walnut and bois de rose and maple
wood piping.

SIDE BANDS
Double panel with deal frame, honeycomb veneered
with anegre walnut sheet.

PAINT
Acrylic base. Semi-glossy shellac finish.

DEcORATIONS
Gold leaf and antique-finish brass.

TABLES

STRUCTURE AND BASE
Solid wood or toulipier or carved jelutong. Gold leaf
decorations.

Top

MDF veneered with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, bois de rose and maple wood
piping. Side bands made of toulipier solid wood or MDF
veneered with walnut curl.

PAINT
Acrylic base with semi-glossy shellac finish.

FOR ALL CONTAINER UNITS, BEDS AND TABLES, THE GLAZED VERSION
“OLb LACQUER” HAS THE FOLLOWING CHARACTERISTICS:

Interior and base lacquering in polyurethane paints;
glazed finishes, washes and decorations in water-based
paints;

gold leaf-type gilding.

WEIGHTS AND MEASUREMENTS ARE INDICATIVE ONLY,
THE WEIGHT CAN VARY DEPENDING ON THE SPECIFIC
WEIGHT OF THE WOOD.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MAKE
ANY CHANGES TO THE TECHNICAL DETAILS OR
CONSTRUCTION OF THE FURNITURE WITHOUT GIVING
ANY NOTICE.

LKAODI

KAPKAC

3aKpyrneHHble YacTy 13 CJI0OEHOro iepeBa.

Mnockme YacTy 13 NyCcTOTeNbIX NAaHenemn ¢ pamamm 13 enu,
Aayenkamu 1 naHenamm ns JCr. dnemeHTbl He6OMbLLIOW
TONLMHBI BbINOJIHEHbI U3 KNeeHblx naHenen n Bl ¢
baHepOoBKOI UTANbAHCKNM OPEXOM, UHKPYCTUPOBAHHbBIM
KOPHEM opeXa 1 OPEeXOM C MOJTHbIM PUCYHKOM, C GUNeHKON 13
pO30BOro fiepeBa 1 KiieHa.

3AAHAA MAHENb
G)aHepa n3 Tonona

CTBOPKM

ycToTenble NnaHenn ¢ pamon U3 enu, A4eKamm 1 NaHenAMM
13 [1CMM, paHepoBaHHbIe WNOHOM UTaNbAHCKOro Opexa,
VNHKPYCTUPOBAHHble KOPHEM OpeXa 1 OPEXOM C MOJTHbIM
PYCYHKOM, C GMNIEHKON 13 PO30BOTO AepeBa 1 KieHa.

Monkm
nyCTOTEJ'IbIe naHenn C pamamu U3 enn, AYerkamuy 1 NaHenamMm
n3 ACn

Amkn

Jlnuesas naHenb 13 GpaHepbl N CIOEHOTO AepeBa,
¢$haHepOBaHHOTO LUMOHOM UTANIbAHCKOIO OPeXa,
WNHKPYCTUPOBAHHOIO OPEXOM C MOSHbIM PUCYHKOM 1 KOPHEM,
¢ dmneHKamu 13 po3oBOro Aepesa U KneHa. boKoBMHbI
BbINOJIHEHbI U3 HATyPasbHOro ilepeBa C COeAUHEHNAMN B
NacTOYKMH XBOCT. [lHULa ¢ “orpaHKkon”

Pamkm
HaTypaanoe TIONbMaHHOE AepeBO U OXeNYyTOHr

CTEKNA 1 3EPKANA
FpaHeHble c YyeTblpex CTOPOH

OKPACKA
prHT 13 aKpWJ1OBbIX JTaKOB. nOﬂyMaTOBaﬂ oTAeNKa Tmna
rymmuiiaka.

[IEKOPATMBHbIE KOMMOHEHTHI
Pe3b6a no HaTypanbHOMyY fepeBy. [lekop 13 301070 Gonbrut.
Pyuku 13 cnnaea cTapyHHOW NaTyHw.

KPOBATb

BbICOKAS 11 HV3KAR CMIVHKA

Kapkac 13 HaTypanbHoro gepeBa B pamke ¢ pe3bboii. [1BM1

nnun ICM ¢ paHepoBKO OPEXOM C MOSTHBIM PUCYHKOM 1
KOPHEM, MHKPYCTaLMen NTanbAaHCKAM OpPexom 1 GpuneHKamm nus
PO30BOrO AEPEBA U KNEHa.

BOKOBbIE MAHENN
MycToTenble naHenn ¢ paM0|7| 13 enn N AYenKamu,
d)aHepOBaHHbIe Opexom TaHraHuKa.

OKPACKA
AKPWOBBIN FPYHT C MOJIYyMaTOBOW OTAEIKOM TUMa ryMmumnaka.

D,EKOPATI/IBHI:IE KOMMOHEHTbI
3onotan donbra 1 cocTapeHHas NaTyHb

CTOIbI

KAPKAC 11 OCHOBAHME
HatypasnbHoe, pe3Hoe TiofibNaHHOE AePEBO WU JXKENYTOHT
[ekop 13 30n0T0W donbrn

CTONELIHNLA

[1BM, paHepoBaHHaA WMNOHOM UTANIbAHCKOTO Opexa,
VNHKPYCTUPOBAHHOIO OPEXOM C MOJIHbIM PUCYHKOM 1
KopHeM, C dprneHKamm 13 po3oBOro AepeBa 1 KieHa.
Llapru 13 HaTypanbHoOro TionbnaHHoro fgepesa wnv u3 [1BI1,
(daHepOBaHHOW OPEXOM C MONHBIM PUCYHKOM.

OKPACKA
Avamoaaﬂ OCHOBa C I'IOJ'IyMaTOBOVI OT,EleJ'IKOI7I TNa rymmunaka.

[InAa BCEX TYMB W WWKA®OB, KPOBATEN W CTONOB MATUHUPOBAHHbIN BAPUAHT

nof, HA3BAHUEM “LACCA ANTICA” UMEET CAIEAYIOLME XAPAKTEPUCTUKM:
BHYTPEHHVE NOSIOCTU U OCHOBbI OKPaLLNBAOTCA
NnonunypeTaHoBOW KPacKoW.

MaTrHbI, BEPXHUE CIIOW KPaCKU U AEKOP BbIMOJHATCA
Kpackamm Ha BOLHOW OCHOBe.

3onoueHrie ponbron nog 3010To.

BEC /I PASMEPbDI - MPUBNTN3NTENIbHbIE, BEC MOXET MEHATbCA
B 3ABUCMMOCTW OT YAENIbHOIO BECA JEPEBA.

KOMMAHUA OCTABNAET 3A COBOV NMPABO HA BHECEHUE
TEXHUYECKUX U KOHCTPYKTUBHbIX U3MEHEHWUI BE3
MPEABAPUTENIbBHOTO YBEOOM/TEHNA.
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